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See the notice on TED website 161862-2020 - Competition
Poland-Ropczyce: Sewage, refuse, cleaning and environmental services
OJ S 68/2020 06/04/2020
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Ropczyce
Postal address: ul. Krisego 1
Town: Ropczyce
NUTS code: PL823 Rzeszowski
Postal code: 39-100
Country: Poland
Contact person: Mariusz Wośko
E-mail: woskom@ropczyce.eu
Telephone: +48 172210510
Fax: +48 172210555

:Internet address(es)
Main address: www.bip.ropczyce.eu

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: www.bip.ropczyce.eu
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://epuap.gov.pl
/wps/myportal

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Odbieranie, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości zamieszkałych na terenie gminy Ropczyce w II półroczu 2020 r.
Reference number: PPZP.271.10.2020

Main CPV code
90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services

Type of contract
Services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/161862-2020
mailto:woskom@ropczyce.eu?subject=TED
http://www.bip.ropczyce.eu
http://www.bip.ropczyce.eu
https://epuap.gov.pl/wps/myportal
https://epuap.gov.pl/wps/myportal
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II.1.4. Short description
Przedmiotem zamówienia jest odbieranie, transport i zagospodarowanie wszystkich rodzajów 
odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych na terenie gminy 
Ropczyce, w okresie od dnia 1 lipca 2020 roku do dnia 31 grudnia 2020 roku.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
90511000 Refuse collection services, , 90511200 Household-refuse collection services

, , 90513100 Household-refuse disposal services 90514000 Refuse recycling services
, 90533000 Waste-tip management services 34928480 Waste and rubbish containers and bins

Place of performance
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Main site or place of performance: Teren gminy Ropczyce, POLSKA.

Description of the procurement
1. Przedmiotem zamówienia jest odbieranie, transport i zagospodarowanie wszystkich 
rodzajów odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych na terenie gminy 
Ropczyce, w okresie od dnia 1 lipca 2020 roku do dnia 31 grudnia 2020 roku, w sposób 
zapewniający osiągnięcie odpowiednich poziomów: recyklingu i przygotowania do ponownego 
użycia i odzysku innymi metodami odpadów komunalnych (papier, metal, szkło, tworzywa 
sztuczne, odpady budowlane i rozbiórkowe), ograniczenia masy odpadów komunalnych 
ulegających biodegradacji przekazywanych do składowania, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami w szczególności ustawą o utrzymaniu czystości i porządku w gminach, ustawą o 
odpadach, oraz regulaminem utrzymania czystości i porządku na terenie gminy Ropczyce. 
Przedmiot zamówienia obejmuje 5 271 szt. nieruchomości określonych w załączniku nr 2 do 
SIWZ, w tym 5 190 jednorodzinnych (MN, MR) i 81 wielorodzinnych (MW) (bloków) 
określonych w załączniku nr 2 do SIWZ.
2. Szczegółowy opis i zakres przedmiotu zamówienia określony został w załączniku nr 3 do 
SIWZ.
3. Na podstawie art. 29 ust. 3a ustawy Pzp Zamawiający wymaga, aby Wykonawca lub 
podwykonawca przy realizacji przedmiotu zamówienia zatrudniał na podstawie umowy o pracę 
w rozumieniu przepisów Kodeksu pracy, osoby wykonujące określone czynności – 
szczegółowe wymogi zawiera rozdział XXVI SIWZ.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Likwidacja dzikich wysypisk śmieci w ilości max. 5 Mg / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/07/2020 End: 31/12/2020
This contract is subject to renewal: no
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Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
W celu potwierdzenia spełnienia warunku dotyczącego kompetencji lub uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów, 
Zamawiający zażąda:
1) aktualnego wpisu do rejestru działalności regulowanej, o której mowa w art. 9b Ustawy z 
dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach, prowadzonego przez 
Burmistrza Ropczyc, w zakresie objętym przedmiotem zamówienia.
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że:
1) posiada aktualny wpis do rejestru działalności regulowanej w zakresie odbierania odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości, o którym mowa w art. 9b Ustawy z dnia 13 
września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach, prowadzonego przez 
Burmistrza Ropczyc.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
W celu potwierdzenia spełnienia warunku dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub finansowej, 
Zamawiający zażąda:
1. dokumentów potwierdzających, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną określoną przez Zamawiającego.
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że:
1) ma opłaconą polisę, a w przypadku jej braku, inny dokument potwierdzający, że 
Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej na kwotę co najmniej 250 
000,00 PLN (dwieście pięćdziesiąt tysięcy złotych) w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
W celu potwierdzenia spełnienia warunku dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej, 
Zamawiający zażąda:
1) wykazu usług wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, oraz 
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załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku 
świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o 
obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert – wg 
wzoru stanowiącego załączniku nr 7 do SIWZ;
2) wykazu narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych Wykonawcy 
w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania 
tymi zasobami – wg wzoru stanowiącego załączniku nr 8 do SIWZ.
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że:
a) w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, spośród głównych usług wykonał 
należycie co najmniej jedną usługę polegającą na: odbiorze odpadów komunalnych 
zmieszanych w ilości co najmniej 1 000 Mg oraz odbiorze odpadów komunalnych 
segregowanych w ilości co najmniej 300 Mg, z terenów zabudowy jednorodzinnej i 
wielorodzinnej obejmujący okres nie dłuższy niż 6 m-cy;
b) dysponuje następującym potencjałem technicznym:
— pojazdami, spełniającymi wymagania określone w rozporządzeniu Ministra Środowiska z 
dnia 11 stycznia 2013 r. w sprawie szczegółowych wymagań w zakresie odbierania odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości, w ilości: minimum 2 pojazdy przystosowane do 
odbierania zmieszanych odpadów komunalnych, minimum 2 pojazdy przystosowane do 
odbierania odpadów segregowanych (w tym co najmniej jeden przystosowany do kontenerów 
typu „dzwon”), minimum 1 pojazd do odbierania odpadów bez funkcji kompaktującej,
— bazą magazynowo-transportową usytuowaną w na terenie gminy Ropczyce lub w 
odległości drogowej nie większej niż 60 km od jej granicy administracyjnej, wyposażoną 
zgodnie z zapisami rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. w sprawie 
szczegółowych wymagań w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Warunki realizacji umowy określone zostały w projekcie umowy – załącznik nr 6 do SIWZ.
2. Warunki istotnych zmian umowy w stosunku do treści oferty opisane zostały w § 15 
załącznika nr 6 do SIWZ – projekt umowy.
3. Projekt umowy przed zawarciem zostanie uzupełniony o niezbędne informacje dotyczące w 
szczególności Wykonawcy oraz wartości umowy.
4. Zamawiający przed podpisaniem umowy wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 5 % ceny całkowitej podanej w ofercie.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 08/05/2020 11:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 08/05/2020 11:30Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie Zamawiającego w Urzędzie Miejskim w Ropczycach, ul. 
Krisego 1, 39-100 Ropczyce, POLSKA, pokój nr 109 (sala konferencyjna).
Information about authorised persons and opening procedure: 1. Otwarcie ofert jest jawne. 2. 
Zgodnie z art. 86 ust. 5 Pzp niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający zamieszcza na 
stronie internetowej informacje dotyczące: — kwoty, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia, — firm oraz adresów Wykonawców, którzy złożyli oferty w 
terminie, — ceny, terminu wykonania zamówienia i warunków płatności zawartych w ofertach.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1. Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury postępowania, o której mowa w art. 24aa 
ustawy.
2. Zamawiający ustala wadium w wysokości 20 000,00 PLN (słownie: dwadzieścia tysięcy 00
/100 złotych).
3. Zgodnie z przepisami art. 22 ust. 1 Ustawy z 29.1.2004 – Prawo zamówień publicznych (Dz.
U. z 2019 r. poz. 1943) o udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy:
1) nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 oraz art. 24 ust. 5 pkt 1, 2 i 4 ustawy,
2) spełniają warunki udziału w postępowaniu, określone przez Zamawiającego w niniejszym 
ogłoszeniu o zamówieniu i SIWZ zamieszczonej na stronie internetowej Zamawiającego.
4. Dla potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia:
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 
21 Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
2) odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy;
3) oświadczenia Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
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ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat 
tych należności;
4) oświadczenia Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne.
5. Oświadczenie o przynależ. lub braku przynależ. do grupy kapitał. (o którym mowa w art. 24 
ust. 11 ustawy Pzp) należy złożyć w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia przez 
Zamawiającego informacji, o której mowa w art. 86 ust. 5 Pzp.
6. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków, o których mowa w rozdz. XI 
ust. 8 pkt 1 – 3 niniejszej SIWZ w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego 
zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub 
sytuacji finansowej lub ekonomicznej innych podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego 
łączących go z nim stosunków prawnych.
7. Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów, musi udowodnić 
Zamawiającemu, że realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów, w szczególności przedstawiając zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia.
8. W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami odbywa się wyłącznie przy użyciu środków komunikacji elektronicznej w 
rozumieniu Ustawy z 18.7.2002 o świadczeniu usług drogą elektroniczną (t.j. Dz.U. z 2020 r. 
poz. 344).
9. Ofertę sporządza się pod rygorem nieważności w postaci elektronicznej i opatruje 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby/osób uprawnionej/ych do składania 
oświadczeń woli w imieniu Wykonawcy.
10. Wykonawca składa ofertę wraz załącznikami w tym JEDZ, skompresowaną do jednego 
pliku archiwum .zip za pośrednictwem formularza do złożenia, zmiany, wycofania oferty 
dostępnego na ePUAP i udostępnionego również na miniPortalu.
11. Do oferty Wykonawca dołączy:
1) JEDZ;
2) dokument potwierdzający wniesienie wadium;
3) inne dokumenty (jeśli dotyczą):
a) zobowiązanie innego podmiotu do oddania do dyspozycji niezbędnych zasobów na czas 
realizacji zamówienia,
b) pełnomocnictwa – w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia oraz w sytuacji, gdy dokumentów składających się na ofertę nie podpisują osoby 
upoważnione do reprezentacji Wykonawcy zgodnie z odpowiednim dokumentem rejestrowym.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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VI.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale przysługują Wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5.
3. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
4. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w 
postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym.
6. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
7. Odwołanie wnosi się w terminach określonych w art. 182 ustawy Pzp.
8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
9. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania 
Zamawiającego, za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 7 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu Ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe (Dz.U. poz. 1529) jest 
równoznaczne z jej wniesieniem.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
02/04/2020

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

